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FRONT - TRAK-LOCK® LL GHOST RING SIGHT SET, 12GA, .735"
TRITIUM

The TRAK-LOCK® II Tactical Sight is the #1 choice of Law Enforcement
worldwide! The TRAK-LOCK® II gives you high speed sight acquisition and
improved accuracy. This rugged sight set is fully CNC machined from bar stock
steel and features a tritium insert in the front sight for low light use. Both
elevation and windage are quickly and easily adjusted with a single hex head
screw. Easy to install, complete instructions included. High Speed Sight
Acquisition and Improved Accuracy Fully CNC Machined from Bar Stock Steel
Elevation and Windage are Quickly and Easily Adjusted with a Single Hex Head
Screw US Patent #5210953 Fits most 12 Gauge Remington 870, 1100 and
1187 models.

Attributes

Name: TRAK-LOCK® LL GHOST RING SIGHT SET, 12GA, .735" TRITIUM
Manufacturer: JENTRA
Product no.: 965000359
Mfr. No.: SGTL2-TFM-12
Make: Remington
Model: 11-87,1100,870
Sight Color: Tritium
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 108mm
UPC: 874218004293

Item details

Made in USA
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TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT SET
Sicherheitshinweise
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT SET entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Zielerfassung und Genauigkeit zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen und Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Visiers entladen ist.
Verwende beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.
Achte darauf, dass du während der Verwendung des Visiers in einem sicheren und kontrollierten Umfeld
bist.
Vermeide es, das Visier bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Regen, Schnee) zu verwenden, da
dies die Sicht beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Visiers:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne das vorhandene Visier, falls vorhanden.
Positioniere das TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT auf der Montageschiene der Waffe.
Ziehe die Innensechskantschraube mit einem geeigneten Werkzeug fest, um das Visier zu sichern.
Überprüfe die Ausrichtung des Visiers und stelle sicher, dass es fest sitzt.

Einstellung des Visiers:2.

Verwende die Innensechskantschraube, um die Höhen und Seitenverstellung vorzunehmen.
Teste das Visier bei verschiedenen Entfernungen, um die Genauigkeit zu überprüfen.
Nimm gegebenenfalls Anpassungen vor, um die optimale Zielerfassung zu erreichen.

Nutzung des Visiers:3.

Verwende das Visier nur in Kombination mit der entsprechenden Schusswaffe (z. B. Remington
870, 1100, 1187).
Achte darauf, dass das TritiumLicht im Visier bei schlechten Lichtverhältnissen sichtbar ist.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten im Umgang mit dem Visier zu verbessern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Bringe das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder kontaktiere deinen lokalen
Abfallentsorgungsdienst für weitere Informationen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen,
einschließlich Kaufdatum und Modellnummer, bereithältst.

Schlussbemerkung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat für uns höchste Priorität. Bitte halte dich an diese
Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT SET zu
gewährleisten.



TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT SET Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRAKLOCK® II Ghost Ring Sight Set. This product is designed for highspeed sight
acquisition and improved accuracy, making it an excellent choice for law enforcement and shooting enthusiasts.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of your sight set.

General Safety Guidelines
Ensure that the sight set is compatible with your firearm model (Remington 870, 1100, 1187).
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or issues, do not use the sight and contact a qualified gunsmith or the
manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Avoid looking directly at the tritium insert in bright light conditions, as it may affect your vision.
Use appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Do not attempt to modify the sight set in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded.
Remove the existing sight from your firearm if applicable.
Align the TRAKLOCK® II sight set with the mounting holes on your firearm.
Secure the sight set using the provided hex head screw, ensuring it is tightened appropriately.
Adjust the sight for elevation and windage using the hex head screw until you achieve the desired
accuracy.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sight by practicing in a safe and controlled environment.
Regularly check the sight for stability and alignment before each use.
If you experience any difficulties with sight alignment or accuracy, consult a qualified professional.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations concerning electronic waste and hazardous
materials.
If the sight set is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it; instead, dispose of it
responsibly.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or a qualified professional.
Make sure to keep your purchase information handy for any warranty or support needs.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRAKLOCK® II
Ghost Ring Sight Set. Remember to always prioritize safety when handling firearms and related accessories.



Guide de Sécurité pour le Viseur TRAKLOCK® II
GHOST RING SIGHT SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT SET. Ce produit est conçu pour améliorer ta
précision de tir et faciliter l'acquisition rapide de la cible. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace, il
est essentiel de suivre les instructions et les lignes directrices de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le viseur est installé correctement avant utilisation.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le viseur à la portée des enfants.
Utilise le viseur uniquement sur des armes à feu pour lesquelles il est conçu.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation de viseurs sur des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne vise jamais une cible que tu ne souhaites pas toucher.
Assuretoi que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de l'entretien du viseur.
Ne modifie pas le viseur ou l'arme de manière non approuvée.
Utilise des lunettes de protection lors de l'utilisation du viseur.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et fais vérifier le viseur par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Retire l'ancien viseur si nécessaire.
Fixe le TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT à l'emplacement prévu sur l'arme.
Utilise la vis à tête hexagonale pour ajuster l'élévation et le vent selon tes préférences.
Vérifie que le viseur est solidement en place avant de l'utiliser.

Utilisation du Viseur2.

Pour une utilisation optimale, aligne le viseur avant avec la cible tout en gardant l'œil sur la mire.
Prends le temps de t'habituer à la fonctionnalité du tritium dans des conditions de faible
luminosité.
Pratique régulièrement pour améliorer ta précision avec le viseur.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le viseur à la poubelle ordinaire.
Renseignetoi sur les options de recyclage ou de retour auprès du fabricant.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton viseur TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT



SET, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client.

En suivant ces directives et précautions, tu peux profiter pleinement de ton viseur tout en assurant ta sécurité
et celle des autres. Merci de respecter ces instructions pour une expérience d'utilisation optimale.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Set di
Mirini TRAKLOCK® II GHOST RING
Introduzione
Grazie per aver scelto il set di mirini TRAKLOCK® II GHOST RING. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e una maggiore precisione. Si prega di leggere attentamente le seguenti linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il set di mirini per segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente componenti
danneggiati.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il set di mirini solo su armi compatibili, come i modelli Remington 870, 1100 e 1187 da 12 Gauge.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità senza il corretto inserto in trizio.
Non utilizzare il prodotto in modo che possa causare danni a te stesso o ad altri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Prima di installare il set di mirini, assicurati che l'arma sia scarica e sicura.1.
Installazione:2.

Rimuovi il mirino esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino TRAKLOCK® II sulla base dell'arma.
Fissa il mirino utilizzando la vite esagonale fornita, assicurandoti che sia ben serrata.

Regolazione:3.
Regola l'elevazione e la deriva del mirino utilizzando la vite a esagono. Effettua le regolazioni
lentamente e controlla la precisione dopo ogni modifica.

Verifica: Dopo l'installazione, esegui dei test di mira per garantire che il set di mirini funzioni4.
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta rifiuti
autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un problema con il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del set di mirini
TRAKLOCK® II GHOST RING. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualità.



Säkerhetsinstruktioner för TRAKLOCK® II GHOST
RING SIGHT SET
Introduktion
Tack för att du valt TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT SET. Denna produkt är utformad för att erbjuda hög
hastighet synförvärv och förbättrad noggrannhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor som inträffar vid användning av produkten till lämpliga
myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast på godkända modeller av 12 gauge Remington (870, 1100, 1187).
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan användning.
Justera höjd och vindage med försiktighet för att undvika felaktiga inställningar.
Vid svagt ljus, var medveten om tritiuminsatsen och dess funktion.
Använd skyddsglasögon vid installation och justering av sikten för att skydda ögonen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan installation.
Följ de medföljande instruktionerna för att montera sikten på ditt vapen.
Använd en hex skruvmejsel för att justera höjd och vindage.
Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt innan användning.

Användning av sikten:2.

Rikta vapnet mot målet och justera sikten för bästa sikt.
Använd sikten under förhållanden där tritiumljuset är effektivt.
Öva regelbundet för att säkerställa att du är bekväm med sikten och dess funktion.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala lagar och regler.
Om produkten är skadad eller inte längre används, lämna den till en auktoriserad återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
TRAKLOCK® II GHOST RING SIGHT SET. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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